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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hecegovine
Op6ina Zenica
SluZba za urbanizam, imovi nsko-pravne,
geodetske poslove i katastar nekretnina

PoStovani,

Nakon Sto smo zaprimili VaS dopis, broj i datum navedeni u naslovu, duZni smo Vas obavjestiti

sljedece:

Glavni projekat autoceste na koridoru Vc dionica sjeverna granica op5tine Zenica - Zenica sjever
finansiran je od strane delegacije Evropske Unije u BiH. U sklopu ovog Ugovora, konsultant je

izmedu ostalog imao zadatak da preispita dosadaSnja rje5enja trase na predmetnoj lokaciji i ponudi

optim iziranu varijantu trase.

S tim u vezi, odrlan je niz sastanaka u Opcini Zenica, na kojima su prisustvovali i predstavnici

mjesne zajednice, te predstavnici Grada Zenice. Elaborirano je dak sedam varijanti, te je nakon

intenzivnog rada na finom pode5avanju trase, pri cemu su bitan uticaj imali predstavnici mjesne
zajednice Nemila, multikriterijalna analiza je indicirala takozvanu varijantu V, kao najpovoljniju od

sedam razmatranih varijanti na podrudju Nemile.Uradeno je sve da se broj ugroZenih pojedinaca,

kao i obim ugroZenosti trasom autoceste maksimalno smanji I ublaZi, a gdje je bilo moguce I

potpuno otkloni (zaobrlazak Stare stanice, prolaz ispod M17 na lokalitetu Stare stanice itd.)

Delegacija Evropske Unije u BiH i konsultant kojeg je Delegacija angaZovala na izradi glavnog i

idejnog projekta su drugoj polovini 2016.9od u dva navrata (oktobar inovembar), traZili od Grada

Zenice da organizuje javne prezentacije o optimiziranju trase autoceste na cijeloj dionici koja je bila

predmetom projekta. U tom cilju su Gradu Zenici dostavljene podloge optimiziranih varijanti

autoceste te pripremljena prezentacija sa obrazlo2enjem dobrih i loiih strana svake od varijanti,

prikazom procesa vrednovanja i rezultatima multikriterijalne analize. Delegacija nikada nije

informisana o razlozima izostanka konsultacija te je odluceno da se projektovanje nastavi u skladu

sa rezultatima multikriterijalne analize trase autoceste na predmetnoj dionici.
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S tim u vezi, u prilogu dostavljamo kopije dva pisma od 4. oktobra i 4. novembra 2016. godine,

koja su upucena od strane Delegacije Europske Unije kabinetu gradonacelnika Grada Zenice,
te predstavnicima mjesne zajednice i projektantu.

Dakle, Delegacija, kao Sto smo naveli, po ovim pismima nikada nije dobila odgovor, te se moralo

nastaviti sa radom naizradi varijante predloZene kao najpovoljnije koja je dobijena multikriterijskom

analizom.

Na kraju takoder napominjemo da je predlo2ena varijanta kroz amandmane na Prostorni plan

podrudja posebnih obiljeZja od zna6aja za Federaciju BiH "Autocesta na koridoru Vc" usvojena od

strane Predstavni6kog Doma i Doma Naroda Parlamentarne Skup5tine BiH pocetkom februara

2017. Godine.

einjenica je da je glavni projekat predmetne poddionice zavr5en te da nije moguce izvrSiti

promjenu trase autoceste Vc na predmetnom lokalitetu, traZeno odrZavanje javne prezentacije

sada smatramo apsolutno nepotrebnom, jer se prezentacija vrSi do izrade Glavnog projekta.
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EUROPEAN UNION

Delegation of the European Union to Bosnia and Herzegovina

Sarajevo, October 04, 2016

Grad Zcnica
Kabinet Gradonaiclnika Grada Zenica
n/r Gradonaielnik Grada Z,enica
Trg BiII6
72000 Zenica

Subject: Projekat: lzradt glavnog Projekta
Vc,

Ugovor br. 2015 1363'867

i studije za sekciju autoputa na koridoru

PoBtovani gradonadelnide,

Kao 5to zrrate, Delegacija evropske unije u Bosni i Hercegovini finansira i upravlja projektom

navedenom u naslovu, s ciljem da se osiguraiztadaglavnog projekta i tenderske dokumentacijeza

nastavak izgradnje autoceste na koridoru Vc, posebno 15.501cn duge dionice autoceste Donja

GraEanica - Nemila, a sve na podrudju Grada Z,erica.

Iako je veci broj sastanaka sa relevantnim tijelima i zainteresovanim stranama grada Zernce v&
odr1an, u skladu sa najboljom praksom, koju EU Delegacija mora primjenjivati, Zeljeli bismo

podijeliti informacije vezane za optimtzaciju autoceste sa Sirom javnoSdu gada Zenice i
nevtaainm sektorom zainteresovanim za ovu temu. Na toj osnovi, bio bih zahvaJan ako bi Vaia
administracija bila u mogu6nosti da omogu6i prezentaciju ovih rjeSenja za javnost i pomogne u
prikupljanju komentarakroz proces javnih konsultacija.Uz vec isporudene nacrte, Delegacija i
na5 projektant na ovom projektu 6e Vam rado obezbijediti we ostale dolarmente, kao i tehnidku

poaiSm u ovom procesu, ukljuduju6i i Power Point prezentaciju i olak5avanje diskusije koiamoZe
pratiti prezentaciju.

lnaju6i u vidu da su na5i napori za ispunjavanjem preferenci stanovni5ffq koje eventualno moZe

biti pogodeno izgradnjom autoceste, ved poduzeti, kako bi se izbjeglo ka5njenje u dostavljanju

proietrta autoceste, bilo bi jako dobro da se javno predstavljanje varijanti i konsultacijski sastanci

odrZe najkasnije do kraja oktobra 2016. U suprotnom, morademo smatrati da ne postoji interes

gradaZeniceu ovom sludaju, ili da nema komentara o predloZenim rje5enjima, a mi bismo u tom

d.reuj, morali nastaviti sa radom na temelju varijante predloZene kao najpovoljoije, koja je

dobijena muiti-kritenjskom analizom.

Delegation of the European Union to BiH, Skenderira 3-a, Sarajevo, Bosnia and Herzegovina
Tdephone: (3S7-33) 254 778 - Fax (387-33) 666 037

lntemet: goran.fi lipovic@eeas.eu@pa.eu



Z.clirr Vam sc unapnjed z.ahvaliti za VaSe r'rijcmc i trud koje iete uloZiti u ovaj plolekal
osrguravaju6i objavljivanjc rczultata u prost<.irijarna gradskc uprave Grada Zenicc, sazivanja i
objavljivanja ovog dogadaja, te osiguranjc odgovaraju6e dvorale za javne rasprave.

Odekujem VaSu inlormaciju o datumu, wemenu i mjestu odrZavanja ovih javnih konsultacija.

S poStovarjem,

Goran Filipovi6
Projeld Menadimenl

Cc: Mr. Muhamed Husremovid, City of Zenica
Mr. Ekrem iosid, Nemila
Mr. Nijaz LuSiC, Nemila
Mr. Naidin Ahnetspahid, Nernila
Mr. \4adimir Cvijovi6, SPEA-Safege-RADIS
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EUROPEAN UNION

Delegation of the European Union to Bosnia and Herzegovina

Sarajevo, November 04, 201 6

Grad Zenica
Kabinet Gradon aielnika Grad a Zenica
r/r Gradonaielnik Grada Zenica
Trg BiH 6

72000 Z,enica

Subject: Project: Preparation of main designs and related studies for motorway section
in the Corridor Vc, Contract No 2015 I 363-867

Dear Mayor,

Piease let me kindly remind you to our previous correspondence Ref. No Ares(2016)5766154 of
October 04,2016, attached to this letter for your easier reference.

Since in the elapsed period of time I haven't received any feedback from the City of Zentca
concerned the motorway section in Corridor VC to be located on its territory, we would have to
conclude that either there are no substantial remarks on the most favourable variant of the
optimisation of the alignment of the motorway proposed by our contractor, either the City of
Zenica does not consider such consultations necessary, or contributory.

In any case, based on the thorough discussions of the Delegation and its contractor on this
assignment with the representatives of the local communities to be affected by the motorway
construction, and the services and the authorities of the City of Zenica, the Delegation would not
be able to sustain any furlher delays in project implementation. Consequently, we would have to
instruct the contractor to proceed based on the most favourable solution already confirmed as, if
not the most advantageous one, than the least damaging solution for the affected communities,
and still considered acceptable for the Public Company Motorways of the Federation of Bosnia
atdHerzegovina-

Please let me thank the authorities of the City of Zeilc-a on their kind efforts contributed to this
project in the past period of project implementation.

Yours sincerely,

Mr. Muhamed Husremovii, City of Zenica
Mr. Djenan Salcin, PC Autoceste of Federation of BiH
Mr. Ekrem Cosi6, Nemila
Mr. Nijaz LuSi6, Nemila
Mr. Naidin Ahmespahid, Nemila
Mr, Vladimir Cvijovi6, SPEA-Safege-RADIS

Del€ation of the European Union to BiH. Skmderija 3-a, Sarajevo, Bosnia and Hezegovina
Telephone: (387-33) 25/778 - Fax (387-33) 666 037

lnternet: goran.filipovic@eeas.europa.eu

Cc:

,\{oran Filipovii
/i'roject Management


